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LA RESPONSABILITE DU PROPRIETAIRE

LE PROPRIETAIRE DOIT: (1) s'assurer que toutes les indications de montage ont été respectées; (2) effectuer tous les
riglages nécessaires) (3) soigneuserent fire et respecter toutes les régles de sécurité; (4) wérifier I'état de la tondeuse
svant la fonctionnement; (5} effectuer les révisions d'entratien nécessaires; (6] apprendre & bien utiliser tout
Squipament, soit da sdrie, soit en option; (7) s'assurer que toute personne qui utilisa |a tondeuse a parfaitement appris
2on fonctionnement; {8} ne faire fonctionner | tondeuse que =i tout I'équipsmant de sécurité est en place et en bon
#tat de marche; (9) n'utiliser que des pidces de rechange agréées ou approuviies.

REGLES POUR ASSURER LA SECURITE DU FONCTIONNEMENT

Lisez attentivement les régies suivantes qui doivent se
e er & tout moment d'emploi en vue de prévenir

cident corporel et tout dommage de votre
L

MNe pas laisser utiliser la tondeuse par des enfants qui
n’'auraient pas ["ge, I'expérience ou la force physique
nécessaires.

Ne pas permetire aux adultes d'utiliser la tondeusa sanas
les instruire soigneusament du mode d'emplol.

MNe pas rejeter "herbe coupbs vers des personnes ou
dans uhe direction ol un objel rejerd risquerait de
causer un accident corporel ou un dommage matériel.
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et dcarter enfants ot animaux domestiques de
_aum

i We pas placer les mains ou les pieds 3 proximité du
f-iearter de lame lorsque le motaur est en marche.

#grfl pas utiliser la tondeuse dans "herbe humide ou sur

d'autres surfaces glissantes.

Me pas tondre les terrasses ou autres plans inclinés en
les traversant, mais toujours dans le sens de la pente.
Ne pas tondne les pentes trds raides {qui dépassent 15°).
Ne jamais feire marcher le moteur dans un endroit clos
- les gaz d'échappement sont dangéreux.

Ne jamais effectuer d'sjustement |sauf au carburateur)
pendant que le moteur est en marche,

Ne changer en sucune fagon le régulateur de vitesse du
motaur.

Arriter le moteur et débranchecle fl de la bougie avam
dnnumvurludtmrdn,}lmtﬂhfﬂlﬁtﬁﬂiuﬂnm
et des réglages. G-
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tondeuse dans un
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arehi sibre avant de regarder en armidse.
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2 sans cesse B . sbcwith et whabler
corenablement lors de lutilisation de s tondeuse.
' Porter toujours des chaussures solides, jamais de

Enlever du moteur toute accumulation d'herbe ou
d'autre détritus alnﬂquldudipoudarlh- ou
d'huile pour éviter le danger du feu.

Vérifier le serrage du boulon da fixation de la lame &t des
boulons de fixation du moteur & brefs intervalles.
Maintenir tous les boulons, dcrous et vis suffisamment
serrds pour assurer la sécurité de marche de votre
tondeuse.

Wérifier la position de la comiche da protection lorsque
le panier & herbe n'est pas utilisé.

Manier |'essence avec précaution--c'est un liquide trés
inflammable. Employer un bidon agréé. Ne jamais
déboucher i réservoir d'essence ou mettre |'essence:
lorsque ls moteur marche ou reste chaud. Essuyer toute
essence versée hors du réservoir,

Arrister la lama pour traversgr des chemins, trottoirs, ou
routes et faire sttention & ia circulation sur s routes ou
prés des routes.

Tondre uniguement & la lumidre du jour ou avec un
éclairage artificiel convenable.

Arréter le moteur en quittant la tondeuss. Baisser le
carter de la lame; metire le levier da vitesse au point
mort; serrer e frein & main ot anlever la clé.

Armrdtar le moteur aprés avoir heurtd un objet
. Enlever le fil de la bougie et vérifier I'état de

II
la tondeuse. Faire les réparations nécessaires avant de
rechmarrer,
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ATTENTION! SOYEZ ALERTE! VOTRE
EST EN JEU!

g CECI ‘Ecsr UNE INDICATION DE PRECAUTIONS




CE MANUEL DOIT ETRE LU EN ENTIER AVANT D'UTILISER LA TONDEUSE. Si vous comprenez la machine et
son fanctionnement, alle vous donnera une performance efficace et optimum. En lisant le manuel, comparez les
fliustrations & la tondeus: elle-méme pour mieux connaitre 'emplacement des commandes et réglages. Etudiez bien
les conseils d'emplai et de sécurité pour assurer le fonctionnement convenable de la tondeuse et pour éviter les
accidents corporels. Conservez ce manuel pour votre référence futur

LEVIER DE FREIN A MAIN

LEVIER DE REGLAGE DE LA HAUTEUR DE COUPE

LEVIER DE CHANGEMENT
DE VITESSE

CONTROLE DU REGIME
DU MOTEUR (ACCELERATEUR)

LEVIER DE MISE EN MARCHE DE LA LAME PEDALE D'EMBRAYAGE ET DE FREIN

CARACTERISTIQUES
DEMARRAGE ELECTRIQUE

Moteur: 4 temps, démarrage électrique 12 V, pourvu de
tuyau de remplissage d"huile étendu,

DEMARRAGE MANUEL

Moteur: 4 temps avec lanceur 4 rappel automatique et
tuyau de remplissage d huile étendu.

Type de debrayage: Pédale (Coté droit),

Systéme de freinage double: frein pour la marche (cdué
droit], frein a8 main indépendant,

Carter de Lame: 65 cm. -- construit en acier 14,
suspension flottante,

Hauteurs de coupe possibles: de 4 a B.5 cm
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POUR BIEN TONDRE

Le bon entretien d’'une pelouse dépend autant de la
maniére dont le tondeuse est utilisée que du
fonctionnement de la tondeuse. Pour la meilleure
coupe, toujours tondra en avant.

Aprés le démarrage, laisser chauffer le moteur quelques
minutes dans la position “starter’’. Le respect de cette
consigne lors des premiers emplois de la tondeuse
assurera un meilleur fonctionnement et une plus grande
longévité du moteur. .

Lors du premier emploi, essayer la tondeuse sur une
surface de niveau, Aprés avoir acquis de I'expérience,
vous pourrez tondre des aires plus étroites ou en pente.
Sur des aires de niveau, tondre des bandes longues et
droites en faisant chevaucher légérement les bandes.
Sur les plans inclinés, tondre dans le sens de la pente.
Ne jamais tondre en traversant la pente, car la tondeuse
risque de se retourner. Pour contourner un poteau, un
arbre ou un pareil obstacle, suivre le contour de
I'obstacle d’aussi prés que possible avec le coté gauche
de la tondeuse.

Ne pas tondre trop court une pelouse pleine de séve. De
telles pelouses, coupées trop court, risquent de mourir,
il en est de méme d'une pelouse épaisse et spongieuse.
Sila hauteur de la coupe est réglée trop bas, le carter de
la lame a tendence & tralner sur léherbe et & géner
I'action de décharge de la leme. Dans la mesure du
possible, tondre I'herbe jeune I'aprés-midi, quand elle
est bien séche.

Pour s'assurer d’'une coupe nette, il faut que la lame soit
bien affGtée. Une lame émoussée déchire ou meurtrit
Fherbe, ce qui entrliine une brunissement rapide de la
pelouse. |l convient d'enlever la lame pour en affiter le
tranchant & la lime ou & la meule tout en maintenant
I'angle oblique original.

L'entretien d'une pelouse comprend |'utilisation de la
tondeuse pour améliorer |'apparence générale de votre
pelouse et de votre maison. En changeant la direction
de la coupe, on peut trouver des configurations diverses
de la tonte afin d’dméliorer le paysage et |'entretien du
gazon.

Des changements de direction & chaque coupe aideront
4 éliminer les phénoménes de nattage, de veinure et
d'ondulation. Au lieu de tondre en cercle, essayer
d'obtenir d'autres avantages en variant la configuration
de la tonte.

N.B. Ne pas tondre de pente dont la déclivité dépasse
150 (une surédlévation d'environ 2,5 métres sur 10
métres). En tondant des pentes, tondre toujours dans le
sens de la pente. Faire frds attention et éviter des
manoeuvres abruptes. N'employer que la premidre
vitessa.

PANIER A HERBE

Le panier & herbe se monte selon les indications fournies
avec chaque painer & herbe. Pour remplir le panier
convenablement, faire marcher la tondeuse & pleins
gaz. Un panier & herbe s'emploie pour nettoyer la
pelouse, pour mettre en sac |'herbe tondue.
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MONTAGE

Ce manuel est destiné & plusieurs modéles. Etudiez-le en
entier et choississez les procédés de montage et de
réglage qui s'appliquent spécifiguement & la tondeuse
que vous avez achetée,

OUTILS NECESSAIRES AU MONTAGE

1. Clés & molette

2. Tournevis, lame plate

3. Marteau

4. Des ciseaux ou un couteau

N.B. LE C{TE DROIT ET LE COTE GAUCHE SE
DETERMINENT DU POINT DE VUE DE L'OPERATEUR
TOURNE EN AVANT.

1. CONSEILS POUR LE DEBALLAGE:

Votre tondeuse a é1é¢ minutieusement inspectée avant
d'étre expédiée et placée dans un carton spécialement
congu pour la protéger pendant |'expédition.

Elle est expédiée entidfrement montée, & I'exception du
volant, du sidge, du piton d’entrainement, pour les
modéles pourvus de démarrage électrique, du charge-
ment de la batterie. Les éléments non-montés sont
emballés dans |le carton avec une enveloppe qui
contient |la quincaillerie nécessaire, sauf les outils, au
montage supplémentaire de la tondeuse auto-motrice.

2 REGLAGE DU CARTER DE LA LAME:

Il est recommandé, avant le premier emploi de la
tondeuse, de régler le niveau du carter de la lame. Ce
réglage s'effectue facilement selon les indications & la
page 15,

3. DEPOSE DE LA BATTERIE - MODELES
ELECTRIQUES

La tondeuse-automotrice esp expédiée avec la bat-
terie & sa place sous le sidge. Pour éviter d'endom-
mager la peinture ou le métal, il faut enlever la bat-
terie avant de |'activer et de la charger. Pour |'eniever,
procéder comme suit:

a. Enlever la vis de la barre de batterie, puis la barre
elle-méme.

b. Regarder la figure 5. Retirer le tuyau de vidange de la
batterie du trou dans le socle du moteur.

c. Retirer la batterie et |'activer (voir la rubrigue
""Comment préparer la batterie chargée & sec.”)




4. COMMENT PREPARER LA BATTERIE
CHARGE A SEC:

a. IMPORTANT: Pour manier I'acide de batterie ou
pour manipuler une batterie remplie d'acide, porter
toujours des vétements protecteurs, tels que gants
en caouichouc, un tablier et des lunettes protec-
trices.

b, Veller & ne pas renverser | électrolyte, car Il risque
d’endommager la peinture et 'isolation. Si 1outefois
vous renvirsez de I'acide, faites-le écouler & grande
#au ou couvrez-le de bicarbonate de soude avant
de I'écouler & I'eau du robinet,

ATTENTION: AVANT DE CONTINUER, LIRE SOI-

GNEUSEMENT LE MODE D'EMPLOI SUR LE BIDON

DE L'ELECTROLYTE.

¢. Ratirer les bouchons de chague compartiment de la
batterie et remplir d'électrolyte jusqu'au niveau
supérieur {Voir Fig. 4]

d. Aprés avoir rempli les accumulateurs, laisser la
batterie pendant 20 minutes. Si le niveau de
I'tlectrolyte tombe au niveau inférieur, rajouter assez
d'électrolyte pour atteindre de nouveau le niveau
supérieur. Remplacer les bouchons et rincer |a
batterie pour la nettoyer le toute acide. L' essuyer.

EVITER DES ETINCELLES, DES FLAMES
QUVERTES OU D CIGARETTES. LES
VAPEURS DE L'ELECTROLYTE SONT
EXPLOSIVES.

e, Pusique I'acide est corrosif au métal, ne le mettre
ni dars I'dbvier ni dans les égouts avant de le
neutraliser. Rincer le bidon vide et le détruire avant
de | jeter, Le briler si possible. Détruire immédiate-
ment tout acide qui reste en le versant dans un
mélange d'eau et de bicarbonate de soude, tout en
le tournant avec un baton en bois.

5 POUR CHARGER LA BATTERIE:

AVEC ALTERNATEUR

Avant de réinstaller la batterie, la charger & un débit qui

ne dépasse pas 2.1 ampéres pendant environ deux

heures avec un chargeur de batterie de 12 volts, Ra-
jouter de Feau selon la nécessité pour remplir jusqu’ &
lindicateur & anneaux fendus. Le chargement rapide est

déconseillé. Pour le rechargement, ne pas dépassear 2,1

ampéres, Apris le chargement, rdinstaller la batterie

6. REINSTALLATION DE LA BATTERIE-MODELES

ELECTRIQUES

a. Remettre la batterie dans ls plateau de batterie, la
borne positive (+) du coté droit de I'opérateur
towrndé vers Vavanl. Remetire la barre de batterie et le
cible négatil (<) noir, N.B. Ne pas placer le cible
négatit i la borne de battarie pour la momant. Fixer &
I'aide d'une vis.

b. Enlever le capuchon de batterie de I'enveloppe des
pitcas détachées ot le monter sur le cAble positif | + )
rouge commae lustré,. Brancher le cible positit | + 1 8
la borme positive | + | et fiwer & |'aide du boulon de
batterie et de I'écrou (voir la vignette, figure 5.)

IL FAUT BRANCHER LE CABLE POSITIF
EN PREMIER LIEU POUR EVITER DES
ETINCELLES DUES A UNE TERRE
ETABLIE PAR HASARD.

Faom

DANGER—CAUSE DE BRULURES
GRAVES

Contient de |'acide sulfurique.

Eviter le contact avec la peau, les yeux ou les
vétements.

Pour éviter les accidents, neutraliser I'acide qui reste

avec du bicarbonate de soude et rincer le récipient
vide & 'eau.

ANTIDOTES:

Effets externes: Faire écouler & grande esu, puis &
I'sau contenant du bicarbonate de soude.

Etfets internes: Boire beaucoup d'eau ou de lait,
suivi d'oxyde de magnésie. Boire des oeufs battus
avec de 'eau. Prévenir immédiatement un médecin.

Yeux: Faire écouler & I'eau pendant 15 minutes et
appeler immédiatement un médecin

POISON .
~MAINTENIR HORS DE PORTEE

DES ENFANTS — Figure 3

Capuchon do hotterie

Boulons de Battenn

Clbila nois

Ecrou-Borne ( 5
e battarie - Chbie rouge
de hatlers
Tuyiu de
vidange de Via
la Bartsrs . . . - -
Bare de batiedia
a1 e Figue &
—




c. Brancher le cible de terre (-) noir 3 la borne négative
de la batterie et fixer & |'aide du boulon de batterie et
de I'écrou.

d. Faire passer le tuyau de vidange de la batterie par le
trou dans le socle du moteur qui sert aussi & tenir
quelques cables. Puis placer le tuyau de vidange
dans I'attache du socle du moteur prés de la roue
arrigre comme illustré par la figure 5.

7. CHARNIERE DU SIEGE-DEMARRAGE
ELECTRIQUE figure 6.

Fixer la charnigre du siége & I'aide du long boulon hex-
agonal qui se trouve dans |'‘enveloppe des piéces
détachées et de I'écrou & rebord illustré taille normale ci-
dessous.

Fixer la charniére du sigége au support du siége & I'aide
du long boulon hexagonal et de I'écrou 4 rebord comme
illustré par la figure 6. Bien serrer,

B. SIEGE figure 6

Pourmonter le siége, utiliser: un boulon hexagonal, une
rondelle plate et la rondelle éventail imontrés & leur taille
normale ci-dessousl), qui se trouvent dans I'enveloppe.

(jn (O) T

Bien monter le siege au support du siége ou & la char-
niére du sigge (s'il y a lieu) & I'side du boulon hexagonal,
de la rondelle plate et de la rondelle dventail. N.B. LE
SUPPORT EST POURVU DE PLUSIEURS_ TROUS
POUR PERMETTRE LA POSITION DE SIEGE Qui
CONVIENT LE MIEUX A L'OPERATEUR.

8. VOLANT (Fig. 7).

Monter le volant en utilisant: deux clavettes d'arrét, la
rondelle éventail, I'écrou hexagonal, la vis & taraudage
et la vis {illustrés ci-dessous, taille normale), le colet du
volant et le bouchon du volant qui se trouvent dans le
sac de pitces détachées.

§ m—
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Arbrs da direction
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a. Faire gilsser I'arbre de direction sur l'arbre de
direction inférieur et attacher pas les deux clavettes
d'srmét. Avec un marteau, enfoncer les clavettes
jusqu’d ca gu'elles se voient également de chague
chté de |'arbre.

b. Inserrez la douille dans le colet du volant. Chaisir la
hauteur de volant qui convient, (voir les positions
#loved et basse de la figure 7) faire cotrespondre les
trous du volant, da la douille du volant et I'arbre de
direction et bien attacher avec la vis, la rondelle
éventail et 'écrou. Bien sarrer.

c. Attacher le colet du volant & la douille du volant
avec la vis & taraudage. Attacher le bouchon au
volant.

10. PITON D'ENTRAINEMENT

Atntacher le piton & l'arribre du chissis du moteur en
utilisant deux écrous hexagonaux (Voir Fig. Bl. Bien
serrer,

11. PREPARATION:
1. MOTEUR

REMPLIR LE CARTER DU MOTEUR
D'HUILE DEMARRER.

La moteur de la tondeuse autc-motrice a été
entibrement vidé de toute essence et d'hulle. Suivre
attentivement les indications suivantes avant de tenter
le démarrage du moteur,

a. En mettant la tondeuse de niveau, vérifier le
niveau d'huile. Entever la jauge et verser de I'huile
dans le tube jusqu'd ce qu'elle atteigne le niveau
PLEIN (FULL) indiqué sur la jauge. Ne pas trop
remplir. Vous assurer que la jauge est vissée & fond
pour mesurer. Utiliser I'huile N© 30 SAE (Classifica-
tion MS, SC, SD, SE). Si cela n'est pas disponible
remplacer par 10W-30 ou 10W-40 (classification
MS, SC, SE, 5D).

Vidanger I'huile aprés les deux premiéres heures de
fonctionnement. Vérifier le niveau d'huile toutes les
5 heures et vidanger |"huile toutes les 25 heures de
fonctionnement (Voir la rubrique ENTRETIENI,

b. Remplir lé réservoir d'essence d'automobile propre,
fraiche sans plomb. On peut substituer |'essence
régulidre avec plomb si nécessaire. N.B. NE PAS
MELANGER D'HUILE AVEC L'ESSENCE.

ATTENTION! NE PAS REMPLIR LE
RESERVOIR PENDANT QUE LE MO-
TEUR MARCHE OU MEME LORSQU'IL
EST CHALUD.

801

Piton d'entrainement

CAUTION-0D NOT OVERFILL)
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2. PNEUS

Les pneus sont surgonflés pour I'expédition. En réduire
la pression jusqu's la pression conseillée & méme le
pneu. 50 la pression n'y est pas indiguée, la maintenir
entre 0.8 e1 1.0 kg/ cme,

FONCTIONNEMENT

APPRENDRE_A DEMARRER, A AR-
RETER ET A FAIRE MARCHER EN
ARRIERE LA TONDEUSE AUTO-MOT-

RICE. SUR UN GRAND ESPACE DE-

GAGE.
1. ACCELERATEUR (Fig. 1)

La vitesse du moteur est commandée par ["accélérateur.
Pour atteindre la position STARTER, pousser le levier
d'accélérateur & la dermiére position avant. Pour le
fonctionnement normal, manipuler entre la paosition
LENTE et la position RAPIDE. ATTENTION: NE PAS
FAIRE MARCHER LE MOTEUR A DES VITESSES
EXCESSIVES.NE JAMAIS ALTERER LES ELEMENTS
DU REGULATEUR POUR AUGMENTER LA VITESSE
LIMITE.

2. BOITE DE VITESSES (Fig. 12)

ARRETER COMPLETEMENT LA TON-
DEUSE AUTO-MOTRICE AVANT DE
CHANGER DE VITESSES.

Pour changer de vitesses, enfoncer la pédale embray-
age/ freins pour arrBter complétement la tondeuse,
réduire la vitesse du moteur & une vitesse lente, et
mettre le levier de changement de vitesse & la position
indiquée sur le chassis. Dégager lentement la pédale.
L'embrayage est complété lorsque la pédale est tout &
fait en haut, c'est-A-dire, lorsque le pied s'enléve de la
pédale. Ne pas faire marcher la tondeuse le pied sur la
pédale.

3 5
TRAVAIL A EFFECTUER VITESSE | VITESSE
Travaux definition 1 1
Endroit étroit 1 1
Panier & harbe 1et2 lat2
Taonte normale 2013 2e13
Tonte légére 3 4
Transport 3 5

3. FREIN (Fig. 13)

Pour arréter la tondeuse, mettre & fond la pédale
embrayage/ freins. Cette action débraie automatigue-
ment la marche et applique une action de freinage qui
arrétera la londeuse. Prévoir assez de temps et une
distance suffisante pour le freinage.

F.-8da1
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Figure 12
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4. FREIN A MAIN (Fig. 14)

Pour serrer le frein & main, enfoncer la pédale
ambrayage/ frein et mettre le levier de frein & main & la
position SERRE indiquée sur la rainure en demi-cercle.

Pour désserrer le frein & main, enfoncer la pédale
embrayage/ frain et mettre le levier de frein @ main a la
position DESSERRE.

La pedale se remeltra alors @ sa posilion normale de
marche.

Ne pas descendre de la tondeuse avant d'arréter le
moteur el de seirer le frein & main. Vérifier gue la lame et
tous les élaments sont immobilisés &t enlever la clé de
contact avamt de descendre.

5. LEVIER DE REGLAGE DE LA HAUTEUR DE
COUPE (Fig. 15)

Le levier de commande de la hauteur de coupe permet
de soulever I'élément selon 1a nécessité en tondamnt une

aire [rés indgale ou lorsque les conditions de coupe sont
trés lourdes

Si la tondeuse coupe de faccon inégale, on peut le
régler facilement. (Voir la rubrique d'ENTRETIEN),

6. LEVIER DE COMMANDE DE LA LAME (Fig. 16]
La lame est réglée par le levier de commande placé sur
le coté droit de la tondeuse auto-motrice. Pour
I'engager:

1. Lorsque l'opérateur est assis a sa place sur la
tondeuse, metire lentement le levier vers "avant
jusqu’s la position ENGAGE (Voir les indications sur
le marche-pied). Lorsque cetter opération est
accomplie trop vite ou d'une fagon trop abrupte,
le moteur risque de s'arréter.

2. Pour arréter la lame, mettre le levier de commande de
lalame & la position DSENGAGEE indiquée sur le
marchepied, Cela peut se faire d'un mouvement
brusque. L'entrainement de la lame s'arrétera et la
lamme cessera de tourner,

DESENGAGER LA LAME POUR TRA.
VERSER DES CHEMINS, ALLEES OU
ROUTES

GARDER TOUJOURS MAINS ET PIEDS
A L'ABRI DE LA LAME, DU CARTER

DE LA LAME ET DE LA BOUCHE
D'EVACUATION DE L'HERBE LORS:
QUE LE MOTEUR MARCHE.

F-8021
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8. DEMARRAGE DU MOTEUR:

LA TONDEUSE EST POURVUE D'UN
ENCLENCHMENT DE SECURITE QUI NE
DEVRA S'ALTERER EN AUCUNE FA(}UN.

a Mettre le levier de vitesse au point mort (PM)

b. Verifier le levier de commande de la lame. |l doit
étre & la position NON-ENGAGE.

c  Bien mettre le levier de |'accélérateur & la position
STARTER.

d. Démarrage électrique: Tourner la clé de contact & la
position DEMARRER. Aussitdt que le moteur
démarre, retourner la clé 4 la position MARCHE et
mettre lentement le levier de laccélérateur & la
position LENT.La vitesse du moteur peut étre varide
selon les exigences entre les positions LENT et
RAPIDE indiquées sur la plague des contrdles.

e. Démarrage au lanceur & rappel automatique: Se
mettre & gauche et deriére la tondeuse, prendre |a
poignés du lanceur et tirer vigoursusement. Ne pas
laisser revenir trop brutalement la corde du lanceur.

. Sile moteur ne démarre pas aprés 4 & 5 tentatives,
il &5t peut-8tre naye, Placer le levier de |'accélérateur
& la position RAPIDE et faire tourner le moteur
plusisurs fois pour &limmer "'excés de carburant du
cylindre. 5i le moteur ne démarre toujours pas, voir
la page de CONSEILS PRATIQUES.

N.B. LAISSER CHAUFFER LE MOTEUR QUELQUES
MINUTES AVANT DE COMMENCER A TONDRE.

g. Pour faire redémarrer un moteur chaud, mettre
I'accélérateur entre les positions RAPIDE et LENT.

h. Pour arréter le moteur, tourner la clé & la position
ARRET.

9. POUR FAIRE MARCHER LA TONDEUSE
AUTO-MOTRICE:

a Lorsgue le moteur marche ot lorsgu'il est bien
chauffé, mattre le levier de I'accélérateur & la position
LENT,

b. Enfoncer la pédale embrayage/ frein et desserrer e
frain & main, Garder la pédale & fond.

c. Mettre le levier de changement de vitesses premigne.

d. Libérer LENTEMENT la pédale embrayage-frein pour
commencer la marche en avant.

@. Silavance est trop lent, mettre 'accélérateur 4 une
position plus rapide ou enfoncer la pédale embray-
age/ frein et changer a une vitesse plus rapide.
MN.B, CHOISIR TOUJOURS LA WVITESSE DE
MARCHE 0QUI CONVIENT AU TERRAIN A
TONDRE.

10. POUR TONDRE DES PENTES

1. Mettre |a premidre vitesse AVANT de s'engager sur
une pante,

NE PAS S'ENGAGER SUR DES PENTES
QUI DEPASSENT 15" ET NE JAMAIS
TRAVERSER UNE PENTE.

2. NE PAS S'ARRETER OU CHANGER DE VITESSES
SUR UNE PENTE.

a. 5'il faut se ralentir, mattre |’ accéiérateur plus lent.

b. S devient indispensable de s'arréter, enfoncer
rapidement la pédale embrayage/frein et serrer le
frain & main,

c. Pour redémarmer |a tondeuse en pente, mettre le
levier & la premidre vitesse, Se donner suffisamment
de place pour une legére descent lorsque la pédale
traverse sa position débrayée. Desserer le frein &
main et livdrer LENTEMENT la pédale embrayage/
frein pour commencer fa marcha de la tondeuss.

3. Accomplir des virages progressivernent
11. POUR ARRETER LA TONDEUSE:
a. Enfoncer complétement la pédale embrayage/ frein.

b. Metire |e levier de contrile de la lame 4 la position
NON-EMGAGE.

S'ASSURER QUE LE FREIN A MAIN
TIENT LA TONDEUSE BIEN EN PLACE
c. Serrer la frein & main.
. Mattre |'accélérateur & la position LENT, -
e, Tourner la clé de contact & la position ARRET.

Enlever la clé en quittant la tondeuse pour éviter
I'emploi par des personnes non-autorisées.

o

ENTRETIEN

Pour garantir la durdée de wie et 'efficacité de la
tondeuss, ['entretenir 8n suivant le plan d'entretien
élaboré ci-dessous.
POUR EVITER DES ACCIDENTS, AR-
RETER LE MOTEUR ET DEBERANCHER
LE CABLE DES BOUGIES AVANT DE
VERIFIER, DE REGLER (SAUF LE CAR-
BURATEUR) OU DE REPARER.

SOUVENT

1. VERIFICATION DU FREIN DE MARCHE (Fig. 17).
Pour essayer le frein de marche, placer |a tondeuse
automolrice sur une aire plane. Mettra le levier de
changemant de vitesses au point mort. Enfoncer la
pédale d'embrayage/frein et placer le levier du frein &
main & la position SEAREE. Essayer de pousser la
londeuse automolrice et noter si les roues arriére tour-
nent. Si elles tournent, il faut régler le frein de marche.
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a. Mettra le levier du frein & main & la position
DESSERREE.

b. Desserrer le contre-écrou hexagonal (voir Figure 17).

¢. Tourner I'écrou de réglage dans le sens des aiguilles
d'une montre afin de régler les plaquettes avec un
dégagement de 0,26 4 0.37mm du disque du frein,

d. Serrer le contre-écrou hexagonal.

e. Si on n'arrive plus & tourner |'écrou de réglage dans
le sens des aiguilles d'une montre, le frein ne peut
plus se régler. |l faudra alors enlever les anciennes
plaguettes et les remplacer par des plaguettes
Neuves.

2. Vérification du gonflage des pneus.

Maintenir le gonflage a la pression indiquée sur e flanc
du pneu. Sil'indication manque, le gonflage doit étre de
085 a1,0kg.

APRES LES 2 PREMIERES HEURES

Changer I'huile du moteur;

Le widange d'huile aprés les 2 premiéres heures de

marche aide & &liminer des éclats et d'autres produits du

rodage qui pourraient endommager le moteur. N.B.

VIDANGER, LE MOTEUR CHAUD,

a. Enlever le bouchon de vidange d'huile. Vider toute
. I'huile du carer, reboucher en bien serrant le
. bouchon,

. Remplir le carter d'huile SAE 30 (classification MS,
SC, SD, SE). Si cette huile n'est pas disponible, on
g peut y substituer 10W-30 ou 10W-40 (classification
5 MS, SC, SD, SE),

c. Verser lentement pour éviter des bulles d'air, en
vérifier le niveau en utilisant la jauge. L'huile doit
atieindre le niveau PLEIN {FULL). S'assurer gue la
jauge est vissée A fond pour mesurer.

TOUTES LES 56 HEURES
1. VERIFIER LE NIVEAU D'HUILE DANS LE

MOTEUR.
NE PAS VERIFIER LE NIVEAU D'HUILE
PENDANT QUE LE MOTEUR EST EN
MARCHE. :

Quelgues rminutes aprés I'arrét du moteur, la tondeuse
bien de niveau, vérifier le niveau d'huile. Essuver la
jauge, l'enfoncer en bien serrant pendant guelques
sacondes, I'enlever et vérifier le niveau. Si nécessaire,
rajouter de Phuile jusgu’'d Vindication PLEIN (FULL).
Utiliser "huile SAE 30 (classification M5, SC, SD, SE)
ou, si celle-ci n'est pas disponible, 'huile 10W-30 ou
E 10W-40 (classification MS, SC, SD, SE).

Ganed N Figure 18
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2. LUBRIFICATION (Fig. 20)

Al M
- i -
[ 4 'huite SAE 30 toutes les § haures I
B2 Graisser ]

(.
TOUTES LES 10 HEURES a”] m
m— &
1. VERIFICATION DE LA BATTERIE: (- {1
a. L'dlectrolyte doit atteindre le niveau supérieur ,“"""m
Rajouter de I'eau 8i nécessaire e
b. Bien nettover les bornes Bt serrer les boulons de la 1.; o
batterns Iz].ff

DES DOMMAGES |IRREVERSIBLES a
PEUVENT RESULTER SI LE NIVEAU DE
L'ELECTROLYTE BAISSE EN DESSOUS
DU NIVEAU INDIQUE SUR LA BAT.

TERIE.

a1

Nivedu supdrisus —

DA Taux de charge

mmad 2.1 armphres
Figure 21

a0l
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TOUTES LES 25 HEURES

(TOUTES LES 15 HEURES DANS DES CONDITIONS
TRES POUSSIEREUSES)

1. NETTOYAGE DU FILTRE A AIR (Fig. 22)
a. Enlever la couverture el retirer |'éément en mousse.

b. Taper légerement |'éément pour dégager la
poussiere accumulée. Enlever la poussiire de
I'élément avec une brosse bien raide

NE JAMAIS LAVER L'ELEMENT EN
MOUSSE A L'ESSENCE OU A UN
AUTRE DISSOLVANT.

c. Laver I'elément & une solution d'eau et de détergent,
Bien presser pour sécher.

d. Metire des quantités généreuses d'huile SAE 30W,
Bien presser pour reparir 'huile et pour enlever
lM'excédent.

e. Rassembler le filtre & ar en plagant |'élément an
mousse dans le filtre et en appuyant sur la
couverture, -

N.B. NE JAMAIS FAIRE MARCHER LE MOTEUR
SANS FILTRE A AIR. Il est recommandé d'acheter et
de mettre un nouveau &dment en mousse au moins
chague année. C'est le meilleur garanti contre I'usage
du maotaur.

2. CHANGER L'HUILE DU MOTEUR (Fig. 23]
NB. VIDANGER, LE MOTEUR CHAUD.

a. Déboucher le réservoir d'huile. Vider toute I"huile du
carter, reboucher en bien-sarrant le bouchon.

b. Remplir le carter d’huile SAE 30 (classification MS,
SC, SD, 5E). 5i cette huile n'est pas disponible, on
paut y substituer 10W-30 ou 10W-40 (classification
MS, SC, SD, SE.

c. Verser lentement pour éviter des bulles d'air, en
vérifier le niveau en utilisant la jauge. L'huile doit
atteindre le niveau PLEIN (FULL). S'assurer que la
jauge est bien vissée pour mesurer le niveau d'huile.

3. BOUGIE (Fig. 24)

Vérifier I'écartement des éléctrodes en utilisant une
3 Em;gn en fil de fer & enfoncer. L"écarternent doit &tre de
.76 mm.

a. L'électrode doit &tre propre et exempte de crasse
d'huile et/ ou de carbone.

b. Si le remplacement s'avére nécessaire, utiliser I'une
des bougles sulvantes:

Type de Bougie Bosch Autolite Champion
Courte WS9E 235 cJ-8
Longue 295 J-8

F-8031
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Figure 23

&= Nettoy=r at recalibrer |'dcanament des dlectrodes
Figura 24

. Une nouvelle bougie doit Btre instaliée au début de

chaque saison de tonte pour sssurer un bon
démarrage facile et |'efficacitd maximum du
moteur.




4. REGLAGE DE LA CHAINE DE COMMANDE
[Fig. 25).

La tension comecte permet de dépnmer la chaine d'a
peu prés 13 @ 20 mm par une pression Idgare du daongt

a. Desserrar les trois boulons hexagonaux de chague
cité qui tiennent ensemble les plaques de suppon
de l'essieu arridére et le chissis du moteur

b. Faire glisser en armére |'essieu armére pour tendre la
chaineg. Comparer les ouvertures des fentes de
chague coté de la tondeuse pour assurer une
tension égale.

c. Resserrer les boulons,

SELON LA NECESSITE

1. ENTRETIEN DU CARTER DE LA LAME
REGLAGE DE NIVEAU DU CARTER DE LA LAME
#. Mettre la tondeuse sur une surface plane.

b. Vérifier la pression des pneus. Si la pression n'est
pas correcte, la coupe sera inégale. Maintenir la
pression indiquée sur le flanc du pneu. Faute
d'indication, garder une pression de 0,85 & 1,0 kg,

£. Metire le levier de hauteur de coupe au milieu de la
gamme.

d. Un carter'dont la coupe est indgale peut se régler en
tournant un des trols supports fendus situés sur le
carter. |l v & deux réglages de base pour mettre de
niveau le carter: le réglage latéral et le réglage avant-
armgre.,

REGLAGE LATERAL

Régler un des supports fendus arribres (cdté droit ou
coté gauche) montrés dans la figure 26. Oter la goupille
et 'axe de chape du support fendu arritre, Tourner le
support fendu arriégre dans le sens des aigullles d'une
montre pour élever ou dans le sens contraire pour
baisser la carter de lame. Le réglage est accompli
lorsque les points 1 et 2 (voir la figure 23] sont 4 la méme
hauteur du sol

REGLAGE AVANT-ARRIERE

Enlaver la goupille et I'axe de chape du support fendu
avant. Toumner le support fendu dans le sens des
diguilles d'une montre pour &lever et dans le sens
contraire pour baisser le carter de lame. Le réglage est
accompli corectement lorsque le bord avant et le bord
arrigre du carter sont au méme niveau, comme montré
par la figure 27,

POUR ENLEVER LE CARTER DE LAME

Afin d'entretenir les courroies de transmission, la lame
et las éléments du frein, il est préférable d'enlever le
carter de lame du chassis de la tondeuse. Ceci peut se
faire comme suit:

a. Maettra la lavier de la hauteur de coupe & la position
la plus basse. Mettre le levier de mise en marche de
la lame & la position NON-ENGAGE.

b. Dessarrer e vis qui fixe le disjoncteur de sécurité

comme montré dans |a figure 28. Enlever le
F-B01

disjoncteur de sécurité du carter de la lame.

. Enlever les axes de chape des trois suppors fendus
et enlever la tige longue du support de suspension
avant,

d. Desserrer le guide-courroie #1 situé sur la poulie du
mateur (voir figure 30).

e. Faire glisser la courroie de transmission de la lame
de sa place sur la poulle du moteur (voir |3 figure 29,)

f. Faire glisser le carter d'en dessous dul chissis et
faire les opérations d'entretien nécessaires.

'l 3

Figure 25
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POUR REMETTRE LE CARTER DE LAME

b.

Faire glisser le carter sous le coté droit de la
tondeuse.

Remattre la courroie de transmission de la lame sur la
poulie du moteur. S'assurer que la corroie est &
l'intérieur du guide-courrole #1. Placer le guide-
courroie #1 a 3mm au maximum de la poulie du
mioteur,

Bien fixer les vis.

. Rattacher le support de suspension avant au carter

4 I'aide de la tige longue, des deux rondelles et des
deux goupilles (voir figure 28),

. Rattacher les deux supports fendus arridre au

supports de suspension a I'aide de I'axe de chape,
des rondelles et des goupilles (voir figure 28).

. Rattacher le support fendu avant & la tige de

pivotage et le fixer & I'aide de I'axe de chape, de la
rondelle &t de la goupille (voir figure 28).

Fixer le disjoncteur de sécurité & l'aide de la vis [voir
figure 26).

F-8031
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2. REMPLACEMENT DES COURROIES

COURROIE DE TRANSMISSION DE LA LAME
figure 29

a. Enlever le carter de lame de la tondeuse en suivant
les indications sous la rubrique POUR ENLEVER LE
CARTER DE LAME.

b. Enlever la poulie & pignon libre en enlevant I'écrou de
la poulie & pignon libre et en enlevant la poulie de
I'arbre & pignon libre.

¢. Desserrer le guide-courroie.

d. Enlever la courroie de transmission de la lame et la
remplacer par une courroie neuve.

2. Remettra la poulie & pignon libre et bian serrer
I'écrou,

f. S’assurer que la courroie se trouve & l'intérieur de la
vis-guide et du guide-courroie. Place le guide-
courrole & 3 mm de la poulie du moteur et bien fixer,

N.B. FAIRE MARCHER LA TONDEUSE
UNIQUEMENT AVEC LA COURROIE A
L'INTERIEUR DU GUIDE-COURROIE, S|

A ELLE EST A L'EXTERIEUR DU GUIDE-
COURROIE, LA LAME RISQUE DE
CONTINUER A TOURNER MEME AVEC

LE LEVIER DE COMMANDE DE LA
LAME A LA POSITION NON-ENGAGE.

9. Remettre le carter. (Voir la rubrigue POUR RE-
METTRE LE CARTER DE LAME.)

COURRDIE DE TRANSMISSION figure 30

Pour remplacer la courroie de transmission, il n"est pas
nécessaire de ratourner ou de soulever [a tondeuse.

a. Enlaver le carter de lama. (Voir la rubrique POUR
ENLEVER LE CARTER DE LAME.)

b. Décrocher le ressort de poulie & pignon libre de la
base du moteur.

c¢. Enlever la poulie & pignon libre.

d. Desserrer les vis qui tiennent le guide-courrcie #2,
Déplacer le guide-courroie suffisamment pour
parmattre d'enlaver la courroie.

e. Enlever I'ancienne courroie de la poulie de trans-

misgsion, puls de la poulie du moteur. Remplacer par
une courroie nauve.

f. Placer le guide-courroie #2 3mm au plus da la
poulia de transmission et bien fixer la vis.

g. Remetire |8 poulie & pignon libre et bien serar
I'dcrou de la poulie & pignon libre.

h. Acrcrocher le ressort & la base du moteur,

i. Remattre la carter de lame. |Voir la rubrique POUR
REMETTRE LE CARTER DE LAME.)
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3. POUR NETTOYER LE CARTER DE LAME

ARARETER LE MOTEUR ET DEBRAN-
CHER LE CABLE DE LA BOUGIE AVANT
D'ENTREPRENDRE LE NETTOYAGE DU
DESSOUS DU CARTER DE LA LAME.

il faut mamntenir le dessous du carter de lame propre et
fibre de tout entassement d'herbe pour  retenir
I'efficacité de la tondeuse.

Nettoyer le dessous du carter aprés chague tonte. Si
I'herbe est lourde et mouillés, des nettoyages plus
fréquents peuvent atre nécessaires.

4. ENTRETIEN DE LA LAME

POUR EVITER UN ACCIDENT DE DE-
MARRAGE ARRETER LE MOTEUR ET
DEBRANCHER LE CABLE DE BOUGIE
AVANT TOUTE INSPECTION, REGLAGE

(SAUF DU CARBURATEUR) OU RE-
PARATION.

La lame s'use & I'emplal prolongé. Son efficacité sera
réduite et la lame doit donc étrgé remplacée par une
lame de rechange agréée.

POUR DEMONTER LA LAME

La tondeusa emploie une lame de 258" (soit 65 cml gui
s'enléve facilement.

a. Caler la lame avec un morceau de bois pour
I'éiter de tourner, Enlever I'écrou et la lame.

b. Remarquer le mot UP (HAUT) frappé sur la lame.
Remeattre la lame avec ce mot UP invisible. Ceci
assurara que la lame est montdée le bord non-
atfité vers le haut, comme le montre la figure 31,

c. Serrer I'écrou avec une ché dynamométrique jusgu's
une force de 4 kg-m.

PROBLEMES ALLIES A LA LAME

1. Sila tome est inégale ou si elle laisse des sillons
non-coupiss, 1a cause en peut atre

a. Une lame endommagée - aprés avoir heurtd un objer,
arréter la tondeuse et vérifier I'état de la lame. Une
lame cassée, fendue ou tordue est dangéreuse at
doit &tre remplacées.

b. U. s lame émoussée déchire ou broie I'herbe, ce qui
entraine un brunissement rapide du gazon, Pour une
bonne coupe bien nette, affiter le tranchant de |a
lame & la lime ou & la meule, tout en gardant |'angle
oblique original,

c. L'adapteur de la lame est congu pour 5e rompre
lorsque la lame s& heurte contre un objel, ce qul
gvite d'endommager le moteur. Arréter la tondeuse
et regarder si l'adapteur est cassé. Dans ce cas, || est
dangéreux el doit étre remplaceé.

d. Une lame déséquilibrééd donne une vibration exces-
sive qui risque d'endommager le moteur. Pour
varifier, mettre un tournavis dans le trou au milieu de
la lame. Tenir le tournevis paralléle au sol. Limer e
cité lourd jusqu'® ce que la lame s'équilibre paraliéle
au sol (Voir Fig. 32),

T RO3

Guide-courroie #2 %'

Courrgée de transmission

D413 Guide-courroie #1

Ché de blocage N" & —
. ___,." 'I-"

Adaptaur de lamse ,-"!g:%
Aondelie de leme L

Ecrou pour inﬂg_&___d ondelle
da la lame __ indessarrabie

| \

Figure 31

-
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5. REGLAGE DU CARBURATEUR (Fig. 33)

Ne pas faire de réglages superflus. Les réglages faits a

I'ygine conviennent 4 la plupart des emplos. Toutefois, T :
si un réglage s avére ndcessaire, suivre les indications

suUvantes:

REGLAGE INITIAL }

a. Serrer la vis de réglage de richesse en la tournant &
droite [sens des aiguilles d'une montre). Serrer avec
les doigts seulement, car le serrage de force risque :
de causer des dégats. Desserrer la vis de réglage de H
richesse en faisant un seul tour au sens contraire !

1

des aiguilles d'une montre,

b. Serrer la vis de réglage du ralenti en la tournam &
droite (sens des aiguilles d'une montre). Serrer avec DA Figure 32
les doigts seulement car le serrage de force risque
de causer des dégats. Dessarrer la vis de réglage
du ralenti en faisant un tour et demi au sens contraire
des aiguilled d'una montre.

N.B. CE REGLAGE INITIAL PERMET DE DEMARRER

ET DE CHAUFFER LE MOTEUR AVANT LE REGLAGE @
FINAL, gT/

c. Démarrer en suivant les conseils du démarrage

REGLAGE FINAL Vis de réglage de >
la vitesse de rolenti

a. Mettre I'accélerateur & la position RAPIDE, régler
la vis de richess 1/8 tour & la fois & droite ou &
gauche, jusgu’a ce que le moteur tourne d'une facon Az
égale, Sile moteur cale, enrichir un peu le mélange
|sans contraire des aigullles d'une montre).

b. Mettre I'accélérateur & LENT. Régler la vis de
réglage du ralenti jusqu'a ce que le moteur tourne
d'une fagon égale. Si le moteur a tendance & caler,
enrichir un peu le mélange (sens contraire des
aiguilles d'une montrel,

Figure 33
Vis de réglage de richesse

Laisser quelgues secondes entre les réglages pour
permettre au moteur de réagir aux nouveaux réglages

Me jamais tenter de modifier la vitesse maximum car elle
est réglde & l'using. Des vitesses excessives, possibles
en dépassant e régulateur de wvitesse, rnsguent
d'endommager gravement | moteur,

6. REGLAGE DE LA COMMANDE DU REGIME DU
MOTEUR (Fig. 34)

Un bon démarrage dépend d'une bonne mise au paint
des commandes & distance du panneau de controle

a. Placer I'accélérateur sur la position STARTER

b. Reurer le filtre & ar en entier a1 vénfier que la
soupape & papillon du starter est fermée

c. Metire la manette de |'accélérateur sur la position
RAPIDE. Le levier E doit s'alligner avec le bord
inférieur de F. Si un réglage est nécessaire, desserrar
la vis C et déplacer |a gaine de commande (A] vers
I'avant ou wvers |'armére afin d’'obtenir la position
correcte, pouis resserrer la vis C.

F-8031 l?
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d Apres le réglage, refaire la vérification des controles
et remplacer le filtre & air,

7. NETTOYAGE DES AILETTES DE REFROIDISSE-
MENT

La tondeuse posséde un moteur refroidi & air qui a une
efficacité maximum lorsque les ailenes de refroidissa-
ment sont propres. Pour éviter des dommages amenés
par le surchauffage du moteur, maintenir les ailettes
libres de toute poussiére, de crassa et d'hulle. Nettoyer
les aileties de refroidissement du motedr avec une
brolisse bien raide ou & air comprimé (Fig. 35).

ENTREPOSAGE

A la fin de chaque saison demploi, préparer
l'entrepasage de la facon sulvanie:

1. HUILE DU MOTEUR
Vidanger, le moteur chaud, et mettre de ['huile propre.
2. RESERVOIR DE CARBURANT

NE PAS TENTER DE VIDER LE CAR-
BURANT A L'INTERIEUR D'UN BATI-
MENT, PRES D'UNE FLAME OUVERTE
OU EN FUMANT, CAR IL ¥ A RISQUE
D’'EXPLOSION.

8. Vider le résarvoir d'essence et le carburateur en
permettant au moteur deé tomber en panne
d'essence. N.B. LE CARBURANT LAISSE DANS
LE MOTEUR ENCRASSE LE SYSTEME D'ALl
MENTATION EN CARBURANT,

b. Détruire le carburant si I'emploi immédiat n'est pas
envisagé. N.B. LE CARBURANT ENTREPOSE
PENDANT PLUSIEURS MOIS PERD SA VOLA
TILITE {CAPACITE DE BRULER AVEC EFFICA.
CiTEI

3. LA BATTERIE

a. Charger complétement avant I'entreposage.

b. Déconnecter les plagues & borne de chague cdté.
c. Bien nettoyer le haut de la batterie,

d. Ne pas enlever la batterie de la tondeyuss,

N.B. IL FAUT RECHARGER LA BATTERIE AFHES
DUE D'ENTREPOSAGE (VOIR LA
RUBRIQUE D'ENTRETIEN, TOUTES LES 10 HEURES).

UNE PERIODE

4. CYLINDRE
a. Enlever la bougje,

b. Verser 4 c| d’huile par le trou de la bougie. Tourner
lenterment pour repartir I'huile.

c. Remattre la bougie,

F-8031
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. NETTOYAGE GENERAL

. Enlever la poussiére et I'herbe séchée des ailettes

du cylindre et du carter de refroidissement. !

. Bien nettoyer le dessous du caner de lame.
. Essuyer la tondeuse. L'emploi de la cire protége ia

peinture.

6. LUBRIFICATION ‘
Lubrifier & tous les endroits de lubrification (Voir 18 |

rubrique LUBRIFICATION).




La ProblAma

POUR EVITER L'APPEL AU MECANICIEN

Les Solutions j ’ ‘

Les Causes possibles

Le moteur ne démarre pas

F-80a

A. Clé de contact n'est pas sur
MARCHE.

B. Réservoir vide.

C. Le cdble de la bougie n'est pas
branché.

D. Le levier du starter n'est pas & Ia
positionSTARTER.,

E. Le lavier de commande de la lama
sur le carter de lame est 4 la posi-
tion ENGAGE.

F. Lelevier de changement de vitesse
n'est pas au point mort.

G. Des cAbles coupés ou exposés qui
provequent un court-circuit dans le
systdme de ciblage.

H. Les moteur est [l_u-,-é.

|. Bougis encrassée.

J. Les disjoncteurs de sécuritd ne
sont pas bien branchés ou les
clbles qui assurent la connexion
aux disjoncteurs ne sont pas bien
brancheds,

K. Carburateur dérégié,

L. Essance wieille. N.B. L'essence
emmagasinés pendant quelques
mols perd sa capacitd de briler
- afficacement.

M. De I'sau mélangée & I'essence.

N. Canalisation d'essence bouchée ou _
qui fuit.

0. Bougie sans étincalle.
2]

¢

A,

. Régler | ﬁ.l‘b\?lf I."d'uir ia.
rubrique d" ENTRETIEN.)

. Vider le réservoir. Oter la bougie

Mettre la cié & Ia
MARCHE.

Remplir.le réservoir.

o

. Brancher le cAble de bougie. -

Y

Mettre |'accélérateur -& la posi-

tion STARTER. '

Mettre le levier de commande de  + .
la lame A la position
NON-ENGAGE.

Mettre le levier de changement de +
vitesse au point mort et enfoncer ™ -

complétement la pédaie 1
d'embrayage. 1
En employant ,le schéma dé° .

ciblage, suivre et examiner tous iy -
cbles et conpexions. - Rem .z
toutes 4ss connexions défec-
tueuses et nédparer toutes les
coupures ou endroits gxpulin
avec du ruban hulqnf !

Enlevar la lt h ﬂ-c:hlr
Faire tourner aans bougie
avec l'sc eur 4. la nuliﬂnn

MHEI- %—’ LENT. “
bougie, bien fixer s cAble l:li

bougie &t recommancer  le

déma

Enlever bnuﬁr-"rﬂmw lea

dépits d'huile et de carbone de

I'élect du ‘papier sbrasif :
ou un . Recalibrer I'écarte- ]
ment & mm et remetire |8

h“wr

Bien brancher i,hl disjoncteurs.
Voir le schéma de chblags pour

Muquudﬁnm:tru

Vider le rélum:lir at nrmllrlm
de I'essenca friichg et propre.

at faira sécher les #ectrodes.
Remattre la bougle et remplir le
résarvoir avec de I'essence fralche ;
et propre. F
Enlaver las bouchons. Remplacer la |
canalization 8'il y & des fuites. -

Remplacer avec una bougia nauve.
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Ls Problédme

POUR EVITER L'APPEL AU MECANICIEN

Les Causes possibles

Les Solutions

Le moteur ne démarre pas
{Démarrage &lectrique
seulement)

A,

Fusible sauté.

Batterie morta.

Connexions de batterie encrassées
ou desserrées,

Miveau insuffisant de I'acide de la
batterie.

A. Remplacer le fusible. N.B. Avant

de remplacer le fusible, chercher
les causes possibles de mal-
fonction. Suivre tous les cibles &
I'aide du schéma de cdblage. Rem-
placer toute connexion défec-
tueuse et réparer les coupures ou
le chble exposé avec du ruban
isolant.

. Recharger la batterie. (Voir la

rubrigue d’'ENTRETIEN.)

. MNettoyer la borne de la batterie et

serrer las connexions.

. Rajouter de I'eau & la batterie, puis

la recharger. (Voir la rubrique
d’ENTRETIEN.)

Démarrage difficile ou perte
de puissance

o

Cible de bougie débranché ou pas
bien branché.

Filtre & air encrassé,

Coupe trop rase pour les condi-
tions, ce qui surcharge le moteur.
Carter de lame bouché.
Carburateur déréglé,

Le starter est partiellernent obturé,

Mangue d’huile dans le motaur.
Surchauffage du moteur.

Essence vieillia.

. Nettoyer

. Brancher et serrer le cable de la

bougie.

MNettoyer le filtre & air. (Voir la
rubrique d'ENTRETIEN.)

. Elaver ie levier de la hauteur de

coupe.

. ARRETER LE MOTEUR. (Voir Ia

rubrique d'ENTRETIEN pour le
nattnyage du carter de lame.)

Régler le carburateur. [(Voir la
rubrique d’'ENTRETIEN.|

Quwrir le starter en remettant le

le levier du starter & la position -

STARTER. »

. Remplir avec de I'huile convenable.

toute  accumulation
d'herbe des ailettes de refroi-
disserment. (Voir  la  rubrique
d"ENTRETIEN.)

Vider le réservair et remplir avec
de I'essence fraiche et propre.

Le moteur tourne d'une facon

inégale

E-8031

Des saletés dans le réservoir,

Filtre & air sale.

De I'eau dans |'essence.

Adration du réservoir bouchée.

Carburateur déréglé.
22

. Enlerver toute saleté et remplir le
fraiche et

réservoir  d'essence

propre,

. Mettoyer le filtre & air. (Voir la

rubrigue d'ENTRETIEN.}

. Vider le réservoir, Oter la bougie et

en séchear les électrodes. Remettre
la bougie et remplif le réservoir
d'essence fraiche et propre.

., Nettoyer le trou d'aération ou rem-

placer le fouchon du résenvoir,

Régler le carburataur. (Vair la
rubrigue d'ENTRETIEN.)

e




POUR EVITER L'APPEL AU MECANICIEN
Les Solutions

Le Problédme

Les Causes possibles

Hésitations du moteur & haute
vitesse

A. Le ralenti du carburateur est trop
fent.

A,

Régler le carburataur. (Voir la

rubrigue d'ENTRETIEN.)

B. L'écartement de [a bougie n'ast B. Enlever la bougie et en recalibrer
pas suffisant I'écartemeant & 0,762 mm.
C. La soupape & pointeau est mal C. Régler le carburateur. [Voir la
réglée, rubrigue d' ENTRETIEN.)
D. Filtre & air sala. D, Nattoyer le fitre & air, (Voir la
rubriqgue d'ENTRETIEN.|
Le moteur tourng mal au A. Bougle encrassée ou écartement A Enlever la bougie. Nettoyer
ralenti trop grand. I'électrode de tout dépdt d'huile et
de carbone & [aide de papier
abrasif ou d'un couteau. Recalibrer
'écartement & 0,762 mm, puls
remettre a bougie.
B. Filtre & air sale B. Nettoyer le filtre & air. (Voir la
rubrigue d'ENTRETIEN.|
C. Carburateur déréglé. C. Régler le carburateur. (Veir la
rubrigue d'ENTRETIEN.)
D. Canalisation d'essence bouchéde ou 0. Netoyer le réservoir el anlever
sale. tout bouchon de la canalisation,
E. Starter déréglé. E. Régler le starter. {Voir la rubrique
d’ENTRETIEN.)
F. Bougie détectueuse. F. Aemplacer la bougie par une

bougie neuve.

Surchauffage du moteur

A, Ajlettes de refroldissement du

moteur lncrﬂs&&i

B, Huile du moteur insuffisante.

C. L'agration du certer du moteur
bouchée par I'herbe et d'autres
détritus,

D. Carburateur déréglé.

A. Nettoyer les ailettes de refroi-

dissement. [Voir la
d’ENTRETIEN.]

rubrique

B, Rempiir avec de I'huile convenable.
C. Enlevertoute herbe et tout détritus

D. Raglar le carburateur.

du compartiment du moteur,

(Voir la
rubrigue d'ENTRETIEN.)

Vibrations excessives

Faox

A. Lame tordue ou -endommagée,
adaptateur de lame cassé dans le
carter de lame.

B. Boulons du moteur desserrés.
C. Ensembie poulle motrice desserré.

0. Carburateur dérdglé,

E Surgonflage des pneus.

23

A. Remplacer la lame ou |'adaptateur.

(Woir la rubrique d'entretien de la
lame.|

B. Serrer le boulon du moteur,
C. Enlever le cdble de bougia. Serrer

I'ensembie poulie motrice. Re-
brancher le chble de boupie.

D. Régler le carburateur. (Voir la
rubrique d'ENTRETIEN.)

E. Réduire le gonflage des pneus.



POUR EVITER L'APPEL AU MECANICIEN

Le Probléme

Les Causes possibles

Les Solutions

Ejection défectueuse d herbe

A, Carter de lame | ouchée,

Lame émoussée, tordue ou cassde;

adaptateur de lame cassé.

. Accaélérateur 4 la mauvaise posi-

tion.

A. ARRETER LE MOTEUR. (Voir la

rubrigue d'ENTRETIEN pour le
mettoyage du dessous du carter de
larme. |

. ARRETER LE MOTEUR. Deé-

brancher le cAble de bougie. (Voir
la rubrique d’ENTRETIEN de la
lame avant d'entreprandre des
réparations. |

C. Metre "accélérateur & la position

RAPIDE.

Coupe inégale ou de mauvaise
gualité

Faa3

Lame émoussée, tordue ou cassda;
adaptateur de lame cassé.

. Mauvais gonflage des pneus,

. Niveau inégale du carter de lame.

. Poulie & pignon libre trop serrée.

La goupille ou I'sxe de chape
mangque, ce qui fait que le carter de
lame n'est pas bien suspendu.

Le ressort des poulies & pignon
libre est cassé ou ne fonctionne

pas bien,

24

. ARRETER DE MOTEUR. Dé&

brancher la cable de bougie. Vair la
rubrique d'entretien de la lame
avant d'antreprendre des
réparations.

. Maintenir les pneus gonflés & la

pression indiquée sur le flane du
pneu. Faute dlindication, garder
une pression de 0,85 4 1.0 kg.

Régler le niveau du carter de lame
(Voir la rubrique d’'ENTRETIEN.)

. Desserrer le boulon de la poulie &

pignon  libre jusqu'ada ce que |a
poulie puisse pvoter librement.

Aemplacer la goupllle ou 'axe de
chape gui mangue.

Remplacer le ressort.
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F-BO31

SCHEMA ELECTRIQUE

(DEMARRAGE MANUEL)

(N Osurle | NOde
schéma | pidce Description
1 24837 Céblage
2 | Z3665PA Contacteur et clé de contact
3 24527 Interrupteur de séouritd
4 21381 Module de contréle
5 26X185 Vis
=} 32618 Attache
7 16X492 Ecrou hexagonal NO§-32
8 19X1 Rondelle éventail
9 23479 Module de controle




F8031

UE ECLATEE DU CARTER DE LAME
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LISTE DES PIECES DETACHEES

N9 surle| NO de NOsurie | N®de
schéma | pidce Description schéma pidce Description
1 21886 Tige de soulévement 32 15X88 Ecrou de blocage & rebord
2 9x142 Boulon 4 embase 5/16-18
3 17X1272 Rondelle a3 20666 Suppon avant
4 17 X462 Rondelie 34 206732 Tige du frein de la lame
5 20658 Ensemble levier-tige 35 ox1sz Boulon & embase
6 20718 Poignée-levier de 36 20718 Poignée
soulbvement a7 29672 Ensemble levier de
7 15X68 Ecrou & rebord 3/8-16 transmission de la lama
B 20636 Support indicateur a8 21891 Axa de chape
8 26X197 Vis 39 24514 Support fendu arriére
10 20680 Ressort de souldvement 40 24911 Ensemble tondeuse-carter
1 30%20 Goupille a4 24892 Déflecteur
12 2X63 Boulon de chassis 42 2%39 Ecrou de blocage &
5/16-18X5/8 43 15%89 Ecrou-1/4-20
13 2X68 Boulon de chaissis 1/2-13X1-3/4 a4 234702 Guide-courraie
14 21876 Suppaort arridre * 45 16X79 Ecrou de blocage 5/ 16-18
15 24505 Ensemble tige de 46 1X84 Vis haxagonale 5/16-18X1
soulvement 47 26X214 Vis
16 16X79 Ecrou & rebord 5/ 16-18 a8 24527 Disjoncteur de sécurité
11 24500 Liaison de soulévement 49 24503 Support de disjoncteur
18 20062 Clavatte Woodruff N § &0 24622 Support fendu avant
19 20616 Arbre de renvoi 51 21892 Clavetie de soulbvernant
20 377 Courrale de lama 52 108612 Rondelle
N 16XB4 Ecrou de blocage & rebord 53 24384 Ensemble carter de |'arbre de
3/8-16 renvoi
22 21880 Ensembla pivatage et 54 20817 Adaptateur de lame
tige-modéle 25102X 55 206192 Boulon de guidage
21982 Ensamble pivatage et 56 216732 Rondelle
tige-moddéle 57 20083 Lamea
21982 Ensemble pivotage et 658 206632 Rondelle de lame
tige- &4 18X27 Rondelle de blocage
23 218902 Clavette 60 156X72 Ecrou de montage de la lama
24 VTXETE Rondelie a1 23674 Spacer
25 24835 Support de suspension avant 62 PAEEAT Spacer
26 16X41 Ecrou hexagonal 1/2-13 63 1 X456 Boulan
27 75336 Goupille
28 20613 Poulie & pignan libr
2 20615 Poulia de 'arbre da ronvol
30 20671 Ensamble suppaort de
tendeur/ frain
a 165X1 Ressort du tendeur de lame

F8031
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TONDEUSE AUTOMOTRICE - PARTIE SUPERIEURE

N?surle | Modéle Modéle Modéle
schéma | 26102 25103 25104 o1 25106 Description
== 26X184 26X184 Vis
2 — 23554 23554 Déflecteur du silencieux
3 23483 23483 Silencieux Lo Tone
4 23484 23484 Ecrou de blocage
5 Moteur #
6 23568 23569 23569 Sikge
7 23573 23573 23673 Capuchon du valant
8 | 23572 23572 23572 Volant
] 6X58 6X58 GX58 Boulon hexagonal 1/4-10X1-1/2
10 26X 159 26X159 26X 153 Vis
1 21172C 2172C 21172C Douille
12 23421 23421 23421 Ensemble Capot-gauche

E8031 28



TONDEUSE AUTOMOTRICE - PARTIE SUPERIEURE

NOsurle | Modéle Modéle l Modale

schéma | 25102 26103 104 et 251 Description

13 16X12 18X1Z 15X1Z Ecrou hexagonal 1/4-20
14 19X4 19X4 19X4 ARondelle indesserrable

15 2117 211N 211N Collier

17 17X1086 17X106 17X106 Rondelle

18 20720 20720 20720 Oaillet

19 24567 24567 24567 Support du siége

20 19%36 19X36 19X36 Rondelle indesserrable

21 17X67Z 17X672 17X672 Rondelle

22 1X88 1X88 1X88 * Boulon hexagonale 1/2-13X7/8
23 26X197 2BX197 26x197 Vis

24 16X682 16X682 15X682 Ecrou de blocage & rebord 3/B-16
25 2X56 2x566 2X56 Boulen du chassis 3/8-16X3/ 4
26 20062 20062 20062 Clavatte Woodrutf NOG

27 17X4T7Z 17 X472 17X472 Rondelle

28 16X42 16X42 16X42 Ecrou hexagonal 5/ 16-24
28 24844 24844 24844 Poignée du levier de changement de vitesseg
a0 R I Boite de vitesses # #

31 20697 20697 20697 Clavette Woodruff

32 24967 24827 24827 Ensemble capot-droite

33 20696 20696 20696 Piton d'attelage

34 15X%33 16X33 16X33 Ecrou hexagonal 3/8-24

a5 26195 26X1485 26X195 Vis

36 23402 23402 23402 Ressort du tendeur

a7 23403 23403 23403 Bloc de guidage

38 26X174 26X174 26X174 Vis

39 23427 23427 23427 Socle du motaur
40 26214 26X214 26X214 Vis

41 1X74 1X74 %74 Boulon hexagonal 5/ 16-26X1-1/4
42 20103 e | s Boulon du moteur
43 24812 24612 24612 Ensemble arbre de direction
a4 32X70 2X70 32X70 Clavette
a5 . ] == 2124 20456 Tableau de bord
48 21034 21034 21034 Paliar-nylon

a7 24656 24656 23450 Ensemble-tableau de bord
48 26179 26X179 26X179 Vis

49 20474 20473 20473 Ensemble tablier

50 16X63 15X63 15X63 Ecrau hexagonal 7/ 16-14

51 20575E 20575E 20575E Ensemble pédale

52 23673 23666 23666 Chassis

53 18%6 19¥6 19X6 Rondelle

54 1X81 1X97 1X91 Boulon

55 2121 24B42PA 24842P 4 Manette des gaz

56 1X82 1482 1X82 Boulon

57 17x32 17X32 17X32 Rondelle

58 248347 248347 248347

89 18X30 18X30 1830 Rondelle

B0 17x134 17X134 17X134 Rondelle

61 30X20 30%20 30X20 Goupille

62 24987 24887 24987 Levier de changement

de vitesses
B3 26X207 280207 26X207 Vis
64 248332 248337 248332 Guide - levier de
vitessas

65 16528 165X28 166X28 Ressort

66 - wae 178 Boulon

67 -- 16X88L Ecrou

&8 234867 Charniére de sibge

# Les numéros de modéle, type et code du moteur sant frappds sur le carter de refroidissement. Les pieces du mateur
sont disponsibles chez un concessionaire ou dans un centre de service aprés-vente Briggs et Stratton, listé dans
I'annuaire tékphonigue.

## N.B. Toutas les pibces de cette boite de vitessee sont disponibles & un Centre de Service Aprés-Vente Tecumseh
listé dans I'annuaire téléphonique dans les pages mdmiu;réenu sous la rubrigue “"Moteurs & essence’’
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TONDEUSE AUTOMOTRICE - PARTIE INFERIEURE

LISTE DE PIECES DETACHEES

NO sur IJ Modale |[Modéle |Modale N? sur le| Modéle |Modaéle |Modale
schéma | 26102 25103 104  |pescription schéma | 25102 25103 Description
26106 251
i 23427 23427 23427 Socle du moteur
2 1X45 1X45 1X46 Boulon hexagonal
5/16-18-5/8 39 247132 247132 247132 mbile guide-
3 235532 (235537 (2355832 |Carde-chalne courroie
4 23456 23456 23456 Support du 40 26XE0 26X50 26X50 Vis
marchepied-gauche || 49 235052 235052 |230505Z |Ensemble poulie
5 15484 15X84 15X64 Ecrou de blocage & preas
rebord 3/8-16 42 108512 |10851Z |10851Z |Rondelle
8 1579 16X79 16X75 Ecrou & rebord 5/16-18| 43 1939 18X%39 19%39 Rondelle
7 16X85 16X85 1585 Ecrou & rebord 3/8-16 indessarrabile
L] 26X197 | 26X197 |26X197 |Vis 44 1X20 1%20 1X20 Boulon hexagonal
9 23455 23455 23455 Sunpln_:::p du 3/8-24x1
marchepied-droite 45 11X7 11%7 NX7 Bague de maintien
10 16X682 | 16X682 |16X682 | Ecrou Arebord 3/8-16 45 234702 | 23470z | 23470Z | Guide-courroie,
n 23673 23666 23566 Chéssis poulie de
12 243713 243713 24373 Valve et capuchon transmission
13 11X3 11X3 X3 | Jonc de retenu 47 23615 | 23615 | 23615 | Poulie de transmission
4 15XE8 16xE8 16XB8 Ecrou . 48 20613 20613 20613 Poulie & pignon libre
15 24387 24387 24387 Roue arriére et pneu [l a9 37%5 I7XE FTXE Courroie da
154 24379 24319 24378 Pneu saul cranemission
158 | 243%0F | 24390F | 24390E | Roue seule 50 165X11  [165X11 [ 165X11 | Ressort de frein
16 1X85 1X85 1X85 Boulon hexagonal 51 218297 | 218797 218297 | Levier du frein & main
3/8-18X3/4 23340 |23340 | 23340 | Poignée du frein
17 20570Z | 205702 |20670Z | Supponsdu palier 2 4 main
18 24944 | 24948 (24944 [ Palier d'essieu arridre || gg 23120 | 23120 | 23120 | Liaison du frein &
] 21663 21853 21653 Clavette main
20 55028 | 55028  |55028 | Noix | 5 6X46 | BXdE 6X46 | Vis & embase
21 Ensemble différentiel/ || gg 20669 | 20669 20669 | Tige d'embrayage/
essiau ' i frain
22 23544 | 23544 |23544 | Chaine 56 23118 | 23118 23118 | Tige du frein
23 20730 20730 20730 Maillon E7 30%20 20X20 %20 Goupille
24 19%4 19X4 19x4 Rondelle indesserrable|| &g 17%32 | 17X32 17X%32 | Rondelle
25 14X77 14%77 14X77 E:rpu-bnuchun &9 IXE] NG %53 Boulon de chassis
. 1 20687 20587 20687 Palier en nylon 60 17X1002Z | 17X1002 | 17X100Z | Rondelle
27 210M 21071 121071 | Support de direction || g9 20545 | 20545 20545 | Profilé d'essieu avant
28 30x49 30X48 | 30x49 Goupilla 62 20708 20709 20709 Plaque d'armrét
28 1IXB7Z | 174872 | 17X872 |Rondelle &3 20527 20527 20527 Maontage de levier
30 2056 2X56 2X56 Boulon de chilssis smbrayage/ frein
3/6-10063/4 20645 | 20845 | 70845 | Levier d'embrayage/
31 20681 24831 24831 Tapis de marchepied. N frein =
geuche 20632 7633 | Support du tablier
32 21894 | 21894 | 21894 | Marchepied-gauche gg gﬁg 24976 24976 nﬁip:n e gauche
33 20864 20564 205864 Arbre de dirsction 67 24700 24700 24700 Suppon et tigs
infériour i de linison
34 21893 | 21833 | 21893 | Marchapied-droite || gg 24575 | 24978 | 24975 | Tige coudée, droite
3% 060 S8 | 24830 Taplﬁh::fm i 68 24624 | 24386 24395 Hous avant et pneu
marc . LS 4 24394 | Preu seul
36 1652 1852 165X2 Ressortdutendeur | | ;‘ﬁg 24364E g;ﬂ: ﬂ:}g
de transmission = 4368 74368 Palier dela rous
37 pf s ZNERE | 322 | Tendeur de direction 70 296515 2 avant
38 89X 162 X162 |9XYSZ | Boulon & embase 7 21521 21521 21521 | Rondelle

listé dans "annunine

## N.B. Toutes les paces de catte bolta da vitessee sont disponibles & un Centre de Service Aprés-Vente Tecumseh

B0

Hdphonigue dans les pages professionnelles sous la rubrique “Moteurs & essence’”
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F-8031

SCHEMA ELECTRIQUE
(DEMARRAGE ELECTRIQUE)

N?surle | NO da
schéma | piéce Description
1 24X12 Céble de batterie, rouge
2 24285 Solenoide
3 156X66 Ecrou indesserrable
4 1X38 Boulon 1/4"-20X5/6"
B 18X4 Rondelle
B 237562 Fusible - 15 ampéres
7 24598 Barre de batterie
B 235581 Plateau da batterie
g9 26X50 Vis
10 23581 Batterie
. 236590 Electralyte
11 402012 Boulonnerie de la batterie
12 24196 Capcuhon de cible
13 24X10 Cable de batterie - noir
14 24527 Interrupteur-limiteur
16 24949 Cablage
16 21064PA| Clé et contacteur
20 32618 Attache
21 23478 Interrupteur-limiteur de la

boite de vitesses
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REGISTRE D'ENTRETIEN
|Remplir la date aussiton
le service accompli.)

a’f‘t
&
DATES
DE SERVICE
VIDANGE INITIALE J
VERIFICATION DU NIVEAU
D'HUILE DU MOTEUR

VIDANGE D'HUILE DU MOTEUR

LUERIFICATION

NETTOYAGE DE FILTRE A AIR

MNETTOYAGEDES AILETTES DE
REFROIDISSEMENT DU MOTEUR

NETTOYAGE DE BOUGIE ET

RECALIBRATION DE L'ECARTEMENT

VERIFICATION ET CHARGEMENT
DE BATTERIE

DES FREINS

VERIFICATION DE GONFLAGE
DES PNEUS %
VERIFICATION ET AFFUTAGE /
DE LAME
VERIFICATION ET REGLAGE v

VERIFICATION DE CHAINE
DE COMMANDE

(REMPLACEMENT DE LA COURRDIE
DE COMMANDE

REMPLACEMENT DE LA COURROIE
DE COMMANDE DE LA LAME

REGLAGE DE CARBURATEUR

F-80d
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